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UGOVOR
ZA NABAVKU USLUGA SNABDIJEVANJA AVIO KARTAMA - REZERVACIJA, KUPOVINA |
ISPORUKA AVIO KARATA | REZERVACIJA HOTELSKOG SMJESTAJA

Zakljuéen u Podgorici, izmedu:

1. MINISTARSTVA EKONOMSKOG RAZVOJA: PIB: 11068715, sa sjedistem u Podgorici, Rimski trg
46, koga zastupa Nik Gjeloshaj, ministar ( u daljem tekstu: Naruéilac)

2. DEMETRA TOURS, ul. Novaka Miloseva br.39, PIB: 02751399, ziro racun broj: 520-9854-98 kod
Hipotekarne banke, koju zastupa izvr3ni direktor Dubravka Radovi¢ (dalje u tekstu: Izvrsilac)

| PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog Ugovora je nabavka usluga putni¢kih agencija-nabavka usluga snabdijevanja avio
kartama — rezervacija, kupovina i isporuka avio karata i rezervacija hotelskog smjestaja, prema
Tenderskoj dokumentaciji broj: 1302-426/25-2145/3 od 13.05.2025. godine i Odluci o izboru
najpovoljnije ponude broj: 1302-426/25-2145/3 od 16.06.2025. godine i prema ponudi lzvrSioca Sifra
ponude: 129971 od 28.05.2025.godine.

Clan 2

lzvrSilac se obavezuje da ¢e pruZiti usluge navedene u ¢élanu 1 ovog Ugovora, u svemu prema
prihvaéenoj Ponudi Sifra ponude: 129971 od 28.05.2025.godine.

I CIJENA | NAGIN PLAGANJA
Clan 3

Cijena za usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora iznosi bez PDV-a 90.000,00 €, PDV 4.500,00 €,
ukupan iznos sa PDV-om 94.500,00 €. Ukupna jedini€éna cijena za usluge navedene u élanu 1 ovog
Ugovora je bez PDV 0,00 €.

Zbog specifinosti predmeta nabavke, ne moZe se odrediti taéna koli¢ina predmeta nabavke, pa se isti
odreduje po jedinici mjere u odnosu na koju se daje ponuda, s obzirom na ukupnu procijenjenu
vrijednost nabavke. Ugovor o javnoj nabavci sa izabranim ponudatem zakljucuje se na ukupnu
procijenjenu vrijednost predmeta nabavke.

Narucilac se obavezuje da ¢e plac¢anje vrditi najkasnije u roku od 30 dana od dana ispostavljanja
fakture, koja sadrzi poziv na broj ugovora, po sukcesivnom izvr$enju predmeta nabavke.

Napomena: Uz svaku fakturu izdatu prema Naruciocu, treba dostaviti pojedinacno agentski kupon
(Agent Coupon) iz rezervacionog sistema ili potvrdu od strane avio kompanije za svaku izdatu avio
kartu gdje je iskazana struktura tro8kova avio prevoza, tarifa i pripadajuce takse; Napomena: Uz svaku
fakturu izdatu prema Narudiocu, treba dostaviti i fakturu koju je hotel /privatni smjestaj dostavio
lzvr8iocu posla (kao prate¢a dokumentacija). Ovaj prilog ée ujedno da bude potvrda da je iznos usluge
sa fakture lzvrSioca jednaka zbirnom iznosu sa fakture koju je lzvrSilac posla primio od
hotela/privatnog smjestaja za uslugu pruzenu Naruciocu, na Ziro radun lzvrSioca broj: 520-9854-98
kod Hipotekarne banke.

Nacin plaé¢anja je virmanski.



Il ROK
Clan 4

Ugovor se zakljuuje na odredeno vrijeme, na period od 12 mjeseci od dana zaklju€ivanja ugovora ili
do utro$ka ugovorenih novéanih sredstava, zavisno od toga koji od navedena dva uslova bude ranije
ispunjen, sukcesivno u skladu sa potrebama naruéioca.

Ugovor se smatra zakljuéenim kad ga potpiSe poslednja od ugovornih strana.

Mjesto izvr§enja ugovora je u zemilji, regionu i inostranstvu.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5
lzvrSilac se obavezuje:

- da ¢e obezbijediti rezervaciju, kupovinu i izdavanje avio karata i rezervaciju, organizovanje hotelskog
smjestaja u zemlji,regionu i inostranstvu prema kategorizaciji i instrukcijama Narucioca koje je naveo u
svom zahtjevu, u toku 24h sedam dana nedeljno;

- da rok dostavljanja ponude za opcije, od momenta upucivanja zahtjeva od strane Naruéioca, ne
moze biti duzi od 60minuta, a rok izvrSenja usluge od momenta prijema zahtjeva Narucioca za
rezervacijom do momenta izvrSene rezervacije ne moze biti duzi od roka koji ponudac ponudi;

-da ée dostaviti ime i prezime kontakt osobe sa brojem telefona i email adresom;

- da ¢e dostaviti avionske karte elektronskim putem, a po potrebi i na adresu Naruéioca, bez naknade;
- da ¢e osigurati fleksibilno radno vrijeme i moguénost kontakta u toku 24h;

- da ée dostaviti minimum tri opcije u vezi konkretnog zahtjeva za nabavku predmetnih usluga, tako da
Naruéilac ima mogucénost i pravo izbora najpovoljnije opcije;

- da ¢e, tokom trajanja ugovora, Naruiocu nuditi najpovoljnije uslove u pogledu cijene, koja
podrazumijeva: cijenu karte, usluge aerodromskih taksi, troSkove u vezi sa prtllagom, kao i
najpovoljnije uslove u vezi sa terminima i opcijama za direktne letove ukoliko postoje, odnosno za
letove sa $to manjim brojem presijedanja, kao i uz minimalno éekanje na aerodromima;

- da ée obezbijediti rezervaciju i izdavanje avio karte prema zahtjevima Narucioca;

- da je duZan da, ukoliko Narugilac sam nade povoljniju cijenu avio karte u odnosu na ponudene opcije
date za nabavku avio karti od strane izvrSioca, izvrditi rezervecijufizdavanje iste odnosno povoljnijih
avio karti koje je pronasao Naruéilac;

-da ¢e na fakturama posebno iskazivati cijene avio karte sa ukljutenim avio taksama i cijenama
prtljiaga, a posebno cijenu usluge rezervacije i izdavanja avio karte i da ¢e uz svaku fakturu dostaviti
pojedinagno agentski kupon (Agent Coupon) iz rezervacionog sistema ili potvrdu od strane avio
kompanije za svaku izdatu avio kartu gdje je iskazana struktura troSkova avio prevoza, tarifa i
pripadajuce takse;

-da ¢e besplatno vrsiti izmjene i/ili storniranje rezervacije avio karte ukoliko se ukaZe potreba prije
izdavanja karte;

- da ée pratiti otkazivanje letova i blagovremeno informisati Narugioca, kao i da ¢e ukazati na sve
moguce posledice u slu€aju otkazivanja, propustanja, kao i izmjene termina leta i blagovremeno
ponuditi alternative;

- da ¢e prilikom dostavljanja opcija/ponuda za let na trazenoj destinaciji Naru¢iocu pruZiti obavjestenje
o roku u kom je moguée potvrditi rezervaciju po navedenim uslovima, kao i da ovim potvrduje da
uslovi u vezi otkazivanja kupljene avio karte ne mogu biti rigorozniji od uslova koje u ovim slu¢ajevima
predvida konkretan avioprevoznik, Sto je ponudaé duzan i da dokaze u sluéaju potrebe;

- da ¢e obezbijediti moguénost otkazivanja leta, uz napomenu da isto ne moZe biti krace od 24 &asa
prije zakazanog leta;

- da ée na fakturama posebno iskazivati cijenu usluge rezervacije hotelskog smjestaja za svaku uslugu
pojedinaéno, a posebno cijenu hotelskog smjestaja, a u skladu sa zahtjevom naruéioca, sa uracunatim
prateéim zavisnim troSkovima i uraéunatom cijenom boravi§ne takse ukoliko je istu moguée uradunati
bez dodatnih trodkova, a ukoliko to nije sluéaj i ista nije uracunata u cijenu, hoteli su duZni izdati radun
o iznosu boravidne takse korisniku hotelskog smjestaja koja ¢e biti placena od strane korisnika
hotelskog smjestaja, kao i da ¢e uz svaku fakturu dostaviti pojedina&no potvrdu/prikaz od strane hotela



za svaku rezervaciju hotelskog smjestaja u zemlji, regionu i inostranstvu gdje je detaljno iskazana
struktura troSkova hotelskog smjestaja;

- da ¢e obezbijediti rezervaciju smjestaja u hotelima prema zahtjevima Narucioca koji u odabiru moze
da koristi sve dostupne aplikacije, platforme, sajtove i sl. kao i hotelski smjestaj po pogodnostima koje
nudi organizator dogadaja (konferencije, seminari,radionice,obuke i sl.);

- da je duzan da, ukoliko Naruéilac sam nade povoljniju ponudu po pitanju cijene, kvaliteta, lokacije
smjestaja i otkazne politike u odnosu na ponudene opcije za nabavku hotelskog smjestaja u zemlji,
regionu i inostranstvu od strane izvrSioca, izvrditi rezervaciju istog odnosno povoljnijjeg hotelskog
smjestaja u zemlji, regionu i inostranstvu, koje je pronasao Naruéilac. Narudilac u odabiru moze da
koristi sve dostupne aplikacije, platforme, sajtove i sl.;

- da ¢e po poslovnoj politici hotela, u sluéaju potrebe otkazati smjestaj uz dostavljeni dokaz od hotela;
- da ée tokom trajanja ugovora, Narugiocu nuditi najpovoljnije uslove u pogledu hotelskog smjestaja u
skladu sa zahtjevom Naruéioca;

- da ¢e na svakoj fakturi navesti i ime i prezime lica po &ijem zahtjevu su izvr§ene predmetne usluge; -
da unajkraéem roku, a najkasnije u roku od 3 dana od dana prijema pisanog upozorenja od strane
Narucioca otkloni uo¢ene nedostatke i propuste u obavljanju posla;

- da besplatno izvrsi sve ispravke greSaka, na koje mu ukaze Narugilac u toku realizacije Ugovora;

Narucilac se obavezuje:

-da lzvrSiocu uredno plati za izvriene usluge na nacin kako je to predvideno ovim Ugovorom.
-da c¢e zahtjeve dostavljati pisanim putem minimum 2 (dva) dana prije kori$¢enja usluge sa potrebnim
podacima. lzuzetno u slu¢ajevima hitnosti moguée podnosenje zahtjeva usmeno i u kraéem roku.

V RASKID UGOVORA
Clan 6

Ugovor ée se raskinuti sporazumno ili jednostrano.
Ako strane ugovora sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrduju se
medusobna prava i obaveze koje proisti¢u iz Ugovora.

U sluéaju jednostranog raskida Ugovora, Ugovor ¢e se raskinuti pisanim obavje$tenjem sa otkaznim
rokom od 30 (trideset) dana od dana prijema pisanog obavjestenja o raskidu Ugovora, koje se
dostavlja drugoj Ugovornoj strani. U obavjestenju mora biti nazna¢eno po kom osnovu se Ugovor
raskida.

Narucilac ¢e jednostrano raskinuti Ugovor u slucaju da:
. IzvrSilac ne bude izvr§avao svoje obaveze u rokovima i na nacin predvidenim Ugovorom,
. nastupe okolnosti iz ¢lana 150 ZJN.

Izvr3ilac ¢e jednostrano raskinuti Ugovor u slucaju da:
. Narugilac ne placa Izvrdiocu u rokovima i na nacin predviden Ugovorom.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 7
Izvrsilac se obavezuje da dostavljeni ugovor potpise i vrati Naruéiocu zajedno sa garancijom za dobro
izvrSenje ugovora u roku od 15 dana od dana dostavljanja ugovora.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora, ¢e se aktivirati ako je raskid ugovora nastao zbog neispunjenja
ugovorenih obaveza nastalih €injenjem ili ne€injenjem ponudac¢a.Garancija za dobro izvrienje ugovora
se dostavlja u iznosu od 10 % od vrijednosti ugovora sa PDV-om. Garancija za dobro izvrienje
ugovora treba da vaZi 7 (sedam) dana duZe od ugovorenog roka, koju je Narudilac duZan aktivirati u
slu¢aju krienja ugovora od strane lzvriioca.



Clan 8

Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez sprovodenja novog
postupka javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

1) ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izrazenu u novcu, predvidene tenderskom
dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavci i ukljuéuju izmjenu cijene ili varijante, sa utvrdenim
obimom i prirodom moguéih izmjena ili varijanti, kao i uslovima u kojima se izmjene mogu vrsiti, pod
uslovom da se ugovorom ne predvidaju izmjene kojima se mijenja ukupna priroda ugovora 0 javnoj
nabavci, a poveéanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

2) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili ukljuceni
u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je zaklju¢en ugovor
nije moguéa iz ekonomskih ili tehni¢kih razloga, kao Sto su zahtjevi kompatibilnosti sa postojecom
opremom, uslugama ili radovima nabavljenim u okviru prvobitne nabavke i moze da prouzrokuje
zna&ajne poteskoée ili znatno povecavanje trodkova za naruioca a povecanje vrijednosti ugovora nije
vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

3) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme
zaklju&ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora a povecanje
vrijednosti ugovora nije ve¢e od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

3a) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme
zakljugivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda ugovora vec se vrsi
samo smanjenje ugovorene vrijednosti,

3b) kad se vri zamjena podugovaraéa, u skladu sa ¢lanom 128 st. 10, 11 i 12 ovog zakona,

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, uklju€ujuéi preuzimanje, spajanje, kupovinu ili
stedaj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimi&no novi pravni sljedbenik, odnosno privredni subjekat, koji
ispunjava prvobitno odredene uslove zakljuéenog ugovora o javnoj nabavci, a izmjene su predvidene
tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vr$e druge bitne izmjene ugovora iz ¢lana 150
stav 2 ovog zakona.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 9

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuen uz kréenje antikorupcijskog pravila u skladu sa odredbama
¢lana 38, 39, 40, 41,42 i 43 Zakona o javnim nabavkama, nistav je.

VI OSTALE ODREDBE

Clan 10
Za kontrolu izvr§avanja i praéenje realizacije ugovora odreduje se Milena Leki¢, samostalni referent u
Kancelariji za javne nabavke.

Clan 11
Ukoliko u toku vaZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do takve
promjene, preci na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 12
Na sva prava i obaveze ugovornih strana, a koja nijesu regulisane Ugovorom, primjenjuju se odredbe
zakona kojim se ureduju obligacioni odnosi.

Sva sporna pitanja u realizaciji ovog Ugovora ¢e se rjeSavati u duhu dobrih poslovnih odnosa,
dogovorno izmedu Narucioca i l1zvr8ioca.
Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rieSavace nadleZni sud u Podgorici.



Clan 13
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuéen i potpisan od dolje navedenih ovlas¢enih zakonskih

zastupnika strana ugovora i saginjen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, od kojih su dva (2) primjerka za
lzvr8ioca posla, a ostala tri (3) za potrebe Narugioca.

U Podgorici, 3‘ﬁ7 ob 2025.godine
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